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NAJNOVEJŠE YESTI. 
Z A S T O P N I K I L I G E N A R O D O V 

Z B R A N I V P A R I Z U . 

Paris, 8. aug. — Zastopniki naro-

dov so se zopet .pravkar spravili k 

rešitvam raznih vprašanj, tikajočih 

se evropskih narodov in novih sve-

tovnih razmer. č 

Na tem zborovanju je navzoč tu-

di amerikanski poslanec Mr. Har-

vey, drugo so: angleški ministrski 

pre'dsednik Lloyd George, francoski 

M. Briand in italijanski zastopnik 

je Sig. Bonomi. 

Glavno in prvo delo teh zastop-

nikov bo Grško-turški spor, za njim 

bo vPrašanje zgornje Slezije. Kak-

šno mnenje bo zastopal ameriški za-

Z. D. ODKLONILE ZAHTEVO 
ŽELEZNIŠKIH DRUŽB. 

Washington, D. C., 8. aug. — Vla-

da~ Združenih držav je danes odklo-

nila zahteve železniških družb, ka-

tere zahtevajo več sto milijonov od-

škodnine od vlade. Železniške druž-

be zatrjujejo, da vsled nesposobne-

ga vodstva je bilo nastavljenih ve-

liko nesposobnih delavcev in urad-

nikov na razna mesta, ki jim pa ra-

di nesposobnosti nikakor niso bili 

kos. T a neprevidnost vladne kon-

trole nad železnicami v vojnem ča-

su, pa je zmedla in zmešala vso že-

lezniško upravo tako, da še do da-

nes ni bilo mogoče spraviti uprave 

v pravi sistem. 

Vlada »Zdr. držav je pri volji pla-

NESREČA M MORJU. I IZ TURKO GRŠKE VOJNE. 
P O T N I Š K I P A R N I K S E P O T O 

P I L . — 4 8 potnikov mrtvih. 

Eureka, Cal., 7. aug. — Potniški 

parnik Alaska, ki je vozaril med A -

lasko in San Francisco, fje danes na 

poti iz Astorije v San Francisco za-

del v kameneni greben in se je po-

topil v kratkem času petnajstih mi-

nut. 

^Zguba življenj je velika, kakor po-

ročajo dosedajna poročila. Dva re-

šilna čolna so dobili na površju in 

nekaj plavajočih. Oblasti so v stra-

hu, da so to edini, ki so rešili. 

Dve ladiiji bile blizu. 

stopnik Mr. Harvey ni znano- Ven- čati to, kar je pod obligacijami dolž-
dar toliko je gotovo, da evropske dr- na, dati železniškam družbam, nika*» 

žave gledajo z interesom, kaj bo po-

rekla pri teh razpravah mogočna A -

merika. 

" P A R A Š U T N I " S K A K A L E C S E 

U B I L . 

Medtem ko je tisočera množica o-
gledavala Pageant of Progress — 
slovečo rastavo napredka mesta Chi-
cage, je Sergeant Pat L o v e mislil 
ovenčati čikaško razstavo s tem, da 
je mislil vprizoriti drzen skok iz zra-
koplova iz visočine 2000 čevljev. 

Toda močna zapadna sapa, ki je 
vlekla prav tedaj z vso silo mu je 
skok preprečila s tem, da mu je pa-
rašut — padalni dežnik zanesla ob 
stolp, ki stoji na severni strani Či-
kaškega pomola. Ker se ni mogel 
kljub vsem naporom ogniti stolpu, 
mu je to dežnik obrnilo in skakalec 
je padel na tla in se tako poškodo-
val, da ie zez pet minut zatem izdi-
hnil. 

T O V O R N E C E N E B O D O Z N I -

Ž A L I . 

Na vseh železnicah bodo znižali 

tovorne cene, za prevoz žita. Cene 

se bodo znižale 7 in pol centa pri 100 

funtih žitne teže. 

T a določba pa bo v veljavi samo 

do 31. decembraa t. 1. 

P O Ž A R V K A N A D I . 

. . St. John, N. B., 6. aug. — Požari, 

ki so se razširili po gozdovju v tej 

okolici, so dosedaj povzročili nič 

manj, kakor okoli $3,000,000.00 ško-

de- — 

Požar se je posebno razširil zad-

nji teden vsled neprestanih vetrov. 

kor pa nemore ugoditi ponovnim za-

htevam, ker vlada ima veliko nuj-

nejših stvari, ki hočejo takojšne po-

moči. Raditega-^e bojo morali že-

lezniški magnatje zadovoljiti s tem, 

kar ji mje dovoljeno v pogodbi, ki jo 

je vlada odobrila in podpisala pri 

prevzetju železnic v svojo upravo. 

V R O Č I B O J I S E P R I Č A K U J E J O 
N A A R G O N S K I F R O N T I . — 
G R K I O G R O Ž A J O T U R K E . 

Carigrad, 8. aug. — Premirje, ki 

vlada na anatolski fronti se bo kma-

lu spremenilo v najsrditejše boje, ki 

so jih še Grki in Turki bili med se-

boj. Tako prerokujejo nepristran-

ski opazovalci grško-turške furije.— 

^Zadnje čase sta sovražnika hitela na 

vse pretege z reorganiziranjem svo-

jih sil. 

Računajoč, z morebitno hitro gr-

ško ofenzivo, je Ismed Paša, povelj-

nik nacijonalistične turške armade 

svetoval vladi, da se preseli v me-

sto Erzerum, kot v začasno glavno 

mesto. T a nasvet je tudi brzojav-

no odposlal narodnemu zboru tur-

ških nacijonalistov. T e nasvete u-

temljuje s tem, da se je treba pri 

praviti na izvanredne dogotke, bo-

Ž E N S K A K A N D I D I R A Z A S E -
N A T O R J A V K E N T U C K Y . 

Louisville, Ky., 8. aug. — Iz za-
nesljivih virov se poroča, da Mrs. 
John G. South, bo kandidirala za 
vzhodni del države Kentucky, na re-
publikanskem tiketu za senatorja v 
prihodnjih volitvah leta 1924-

5000 G R E E N 

Dva parnika Anyox in Wehkeena 

sta se nahajala prav blizu nesrečne-

ga kraja, ko je parnik Alaska kli-

cal na pomoč. A nista dobila več 

Parnika na površju. Na lica me-

sta sta tudi težko dospela radi ne- , „ _ 
, , 1 , • • ^ doce grške ofenzive 

znansko goste megle, ki je prav te- & 

daj krila morsko površje. 

Na krovu je bilo 131 potnikov. 

Na krovu Alaske se je nahajalo 
131 potnikov in moštvo parnika je 
štelo 45 oseb. 

Kameneni greben, ob katerega je 
zadel parnik se imenuje "Blunts 
Reef" in je najnevarnejši kraj, v on-
dotnem okraju. Da je parnik zavo-
zil v ta greben, pripisujejo krivdo 
slabim strojem, ki so bili instalira-
ni na tem parniku. Dosegaj pravi-
jo, da je 48 potnikov zgubilo živfrje-

O G N J E G A S C A S E O P E K L A . 
I N D I J A N C E V V 

B A Y , W I S . 

Green Bay, Wis., 8. aug. — Nad'j * 1 > v a ognjegasca sta se resno o-

pet tisoč pravokrvnih Indijancev je P e k l a Pr i gašenju poslopja, ki je o-

dospelo v to okrožje in se naselilo1 kupirano po James B. Roach Co., 

K A K O SI J E K O N J Z A P O M N I L . 

Nfcki farmar William Seifken, ki 

stanuje kake štiri milje od Spring-

fielda, 111., lastuje konja, ki ma iz-

vanreden spomin, kakor žival. 

Pred letom mu je ta konj zbolel 

in farmar Seifken ga je moral po-

slati v konjsko bolnišnico v mesto 

Springfield. Letos pa mu je ta konj 

zopet zbolel in farmar Seifken je po-

klical na farmo konjskega zdravni-

ka. K o je zdravnik dospel na dom 

Mr. Seifken-a, sta se podala v hlev, 

da bi zdravnik pregledal konja. K o 

dospeta v hlev^ najdeta odprta vra-

ta- Na vratih je bilo opaziti udarec 

konjske podkove, kar je znak, da je 

moral konj z brco odpreti vrata. K o 

so konja le brez vspeha iskali po ta-

mošnji okolici že več ur, se je zdrav-

nik podal proti svojemu domu. In 

ko je dospel domov, je našel pred 

konjsko bolnišnico omenjenega ko-

nja, ki je čakal, da ga sprejmejo v 

bolnišnico. T a k o je konj zapomnil, 

kje so ga ozdravili bolezni lansko 

leto. 

na severnem delu mesta, kjer so si 
postavili svoje šotore prav po sta-
rodavnem indijanskem načinu. 

Sem so dospeli na veliko slavnost 
stoletnice, odkar so dospeli njih pra-
očetje v Wisconsin iz vzhoda, ka-
mor so jih potisnili tedajni naselje-
vajpči belci. 

Dosedaj so dospeli sledeči rodovi: 
Oneidas, Menominees, Winnebagos, 
in Chippewas. Vsak rod ima svoj 
posebni prostor, kj mu ga je odme-
ril tozadevni odbor. Velikanska raz-
lika pa je nastala tudi med Indijan-
ci v popotovalnem oziru. Wsi po 
večini so dospeli v krasnih automo-
bilih. Starodavne šege izginjajo tu-
d f iz indijanske srede. Edino kar 
je še v modi Indijancev, je njihov 
vojni ples ob večerih. Belo občin-
stvo te plese opazuje z največjo za-
nimivostjo. 

V O J N O " R O Z I N O V E M U 
J A K A T U " . 

Chicago, 7. aug. — John Kjellan-
der prohibicijski usiljivi uradnik, 
pravkar mobilizira svojo vojsko pro-
ti vsem, ki še vedno kršijo prohi-
bicijsko postavo v Chicagi. 

John Kjellander pravi, da bo šel 
te dni pred zveznega sodnika Lan-
dis-a in bo zahteval skrajnih od-
redb proti nepostavnemu prodaja-
nju žganja. 

na 720 S. Clark ulici. 
Roach družba trguje s tiskarski-

mi predmeti in v pritljičju so ime-
li shranjen "accid" klorova kislino. 
Ognjegasca sta pri gašenju zadela 
ob tank napoljen s to tvarino in se 
pritem resno opekla na nogah. Oba 
so odpeljali v bolnišnico, kjer sta 
Prejela prvo zdravniško odpomoč. 

1 B A N D I T I S E Z M O T I L I . 

St- Louis, Mo., 7. aug. — Danes so 
tu trije banditje ustavili poštnega 
sluga in m u vzeli $46,000.00 v goto-
vini. Denar je bil namenjen druž-
bi Standard Oil Refinery v Wood 
River-ju. 

Čez nekaj ur zatem dogotkom so 
detektivi našli na neki bližnji poti 
torbico in zraven ves denar, ki je 
bil ukraden po banditih. 

Konštatira se, da roparji so se 
zmotili, ker so poštnemu slugatu 
vzeli dve torbice. V eni se je na-
hajal denar v eni pa čeki in vred-
nostni papirji. Odložili pa so me j 

sto torbico z čeki in papirji torbico 
napolnjeno z denarjem. 

Istotako tudi vse turško časopis-

je poživlja narod na resne pripra-

ve, za vpojno za prihodnjo zimo. 

Grki blizu I srni da. 

London, 7. aug- — Kakor poroča-
jo tukajšni poročevalci, prodirate 
dve grški diviziji od juga proti me-
stu Ismidu. Mesto je še v rokah 
turških nacijonalistov, a pričakuje se 
vsaki čas novice, da bo v grških ro-
kah. 

Mesto Ismid se nahaja kakih 56 
milj južnovzhodno od Carigrada, ter 
je, kakor se poroča, zadnje večje me-
sto v smeri proti Carigradu. 

Mesto Vezerhan in Lefke pa sta 
že zasedena po grških četah. S pad-
cem teh mest pravijo razni strokov-
njaki, da je usoda Carigrada zape-
čatena. 

D R . J. W . M A L L Y . 

Slika nam predstavlja slovenskega 

zobozdravnika Dr. J. W . Mally-a, 

ki je letošnje leto dokončal svoje 

študije in otvoril svoj lastni zobo-

zdravniški urad v Clevelandu, O . — 

T o je gotovo zopet lep korak na-

prej v clevelandski naselbini. 

Dr. Mally je bil rojen 9. julija L 

1897 v Clevelandu in je sin Mr. Ja-

koba in Mrs. Helene Mally. L j u d -

sko šolo je dovršil pri sv. Frančiš-

ku. Viš jo šolo (gimnazijo) je dovr-

šil pri Jezuitih v kolegiju sv- Igna-

cija. Zobozdravniške nauke se je 

učil na najboljšem in najstarejšem 

zobozdravniškem zavodu v jZdruže-

nih državah v Ohio College of Den-

tal Surgery v Cincinnati, O . D r , 

Mally je tudi član treh slovenskih 

podpornih društev. 

Mlademu doktorju in našemu is-

krenemu prijatelju prav iz srca ča-

stitamo in mu želimo obilo vspeha 

pri njegovem podjetju! 

Rojake v Clevelandu pa danes o-

pozarjamo na njegov oglas, ki je 

priobčen na tretji strani tega lista. 

Vsem ga najtopleje priporočamo. 

K A R L Č E K M O R A IZ Š V I C E . 

Geneva, Švica, 7. aug. — Kakor 
poročajo iz tukajšnega informacij-
skega urada, je švicarska vlada ob-
vestila bivšega austro-ogrskega vla-
darja, da mora zapustiti švicarska 
tla najkasneje do 31. augustaa t. 1. 

Kam se bo Karlček podal je še 
neznano, vendar kakor se ugiba, bo 
odšel na Špansko, kjer je v sorodu 
z vladarsko hišo. * 

T R A G E D I J A M E D L I T V I N L 

2488 Blue Island ave. V nedeljo ju-
tro se je pripeljal v automobihi in 
z njim njegova druga prijateljica 
neka Rose Mathous. Zaatem so vsi 
zajtrkovali in zatem sta se podala 
Rose in Drigonis proti automobilu 
z namenom, da se popeljeta malo* 
na izprehod. £ njima pa je hote-
la, tudi Mary. Toda Drigonis ji te-
ga ni dovolil. Začel se je prepir in 
Mary je potegnila samokres in Dri-
gonis je dobil dva strela. Njega so 
pripeljali v bolnišnico. Marf pa je 
bila odpeljana po stražniki hna po-

V - * • „ . . . stajo. In tam kljub pažnii stražni-
V n e t i j o jutro je_ dogodda žalo- k o v s e j e p o s k u s i { a z a s t r U p i t i . igra med Litvini na Blue Island ave. 

Joseph Drigon sije nekaj časa snu-

bil Mary Zalitz, ki je stanovala na 
N A R O Č A J T E I N P R I P O R O Č A J 

T E L I S T " E D I N O S T " ! 

Z O P E T N A P O V O D E N J V C O -

L O R A D I . 
v 
Conon City, Colo., 7. aug. — V e -

lik del tega mesta je bil poplavljen 

od tukajšne povodnje, ki je nastala 

sinoči, ko se je oblak utrgal v bli-

žini tega mesta- Voda je stala nad 

14 čevljev visoko v mestu. 

Prizadeti so posebno farmarji v 

okolici, ker voda jim je odnesla vse 

žito s polja. Pa tudi v mestu je na 

tisoče škode. 

M L E K A R J I P R I D E J O P R E D 

P O R O T O . 

Chicago, 7- aug. — Mlekarji bodo 
morali pred poroto radi slabega mle-
ka, ki so ga spravljali v svet radi 
dobičkalovstva. Po enih krajih so 
ljudje dobili tako slabo mleko, da v 
resnici ni bilo nič drugega, kakor 
belo pobarvana voda. 

Pritožbe so začele prihajati na u-
rad Mr. Hodges-a, ki sedaj zasto-
pa prvega pomožnega državfcega 
pravnika. "Državni pravnik je pri-
čel preiskovati in pronašel je, da so 
mlekarji resnično izkoriščali javnost 
s svojim slabim produciranjem mle-
ka. Sedaj je vložena obtožba in 
mlekarji, se bodo morali zagovarjati 
pred poroto. 
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SEDAJ JE ČAS! 
..Da, sedaj je čas, da se spomnimo svojih sorodnikov v domovini 

m j.m pošljemo kak dar, kajti jugoslovanske krone se tako nizko pad-
le, da je vredno sedaj se poslužiti te prilike in poslati domov denar 
sedaj! 

Poslužite se pa pri tem samo svojega delavskega podjetja "Edi-

nost", in pošljite po tem podjetju, ki je popolnoma varno in zaneslji-

vo. Vsak, kedor je poslal po tem podjetju, vsak je bil zadovoljen. 

Zastopniki svetujte vsakemu naše podjetje in jim pomagajte pri 
pošiljanju denarja na naše podjetje! 

Delavci, podpirajmo svoje delavsko podjetje! 

Cene se ravnajo po najnižjem dnevnem kurzu. 

Za jugoslovanske krone: 

500 kron $ 3.30 

1,000 kron 6.35 

5,000 kron 31.00 

10,000 kron 61.50 

Pisma naslovljajte: 

Za italijanske lire": 

50 lir $ 2.60 
100 lir 5.10 
5°o lir 24.00 
,000 lir 48.00 

* 

* 

* 

* 

4» * 
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Kako Prosveta slepi svoje backe* 
Ves svet je ostrmel, ko se je vsaj nekoliko dvignilo zagrinjalo taj-

nosti, s katerim so skrivali boljševiki svoje rabeljnovo delo nad nesreč-

nim Ruskim narodom. Vse hiti na pomoč nesrečnemu narodu, ki si 

v svoji otroški naivnosti ne ve pomagati. Vse obsoja boljševizem in nje-

govo krvavo satansko početje z nesrečnim narodom. Z g r a ž a j o se soci-

jalisti sami. Boljševiki sami! Edino naša "Prosveta". ki toliko kriči, 

s t p i £ 0 ? t ^ e " " S t * Č U D O D E L N A P O D O B A M A R I J E T O L A Ž N I C E Ž A L O S T N I H V 

Najbolši in najpametnejši korak, 
ki ga bo storil slovenski narod na 
političnem polju bo tisti, ko bo s 

krepko brco izbacnil iz svoje srede 
vse klativiteze, ki mu sede sedaj na 
vratu in mu pijejo srčno kri v du-
ševnem in moralnem oziru! 

In da vidimo, kdo so ti klativitezi 

na amerikansko-slovenskem politič-

nem polju, — dovolite da dvignemo 

zastor — to so voditelji razvpitega 

socijalizma, ki se rede na rovas de-

lavskih žuljev, pri koritih gotovih 

slovenskih Jednot. 

slepi svoje nesrečne zaslepljene backe, ki ji slede! 

V svoji 177. štev- piše. 

"Mnenje večine ruskih delavcev danes je, da Pošast gladu, ki zdaj 
grabi Rusijo v svoje kremplje, j e zadnja največja ovira, katero je tre-
ba premagati, predno bo sovjetska republika stala na trdnih tleh". 

(Da, gotovo! V s a j zmaga lakote je smrt za lakoto! Da, to vidi 

vse rusko delavstvo danes strašno smrt kot edino dobro, katero mu je 

boljševizem prinesel. Pomisli, slovenski delavec, podlost naaslednjih 
besedi) : 

" S o v j e t s k i voditelji in ljudstva v splošnem se dobro zaveda da bo-
do sovražniki sovjetov izrabili sedanji kritični trenotek za nove intrige 

in oborožene napade na Rusijo. L j u d s t v o mora porabiti svoje eneržije, 
da olajša trpljenje milijonom in jih reši smrti vsled gladu, obenem pa 
mora stati na straži proti kontrarevolucionarjem. A k o bi bili samo zad-
nji, bi bila Rusija brez skrbi, ker ima trdno vero v svojo nepremagljivo 
obrambo proti vsem zunanjim napadom, ampak preteča lakota je večji 
sovražnik od vseh zunanjih intervencij. 

Danes so vsi moskovski listi posvetili vse svoje prve strani apelom, 
ki urgirajo pomoč siromakom-

Vlada je izdala naredbo za suspendiranje davka v živilih v prizade-
tih provincah ob Volgi, povišala pa je davek v pokrajinah, ki niso priza-
dete, tako da se bo nabran živež porabil za stradajoče. 

Pravda" poroča o odkritem veselju protirevolucionarnega časopisja 

v inozemstvu vsled nesreče v provincah ob Volgi, kjer je suša uničila ves 

letošnji pridelek koruze in ozimine. List piše: "Bela garda je razsta-

vila svojo navadno mijopijo na vseh mejah sovjetske republike. Ni je 

take katastrofe na svetu, da je ne bi belogardisti želeli ruskemu ljudstvu. 

Toda naše ljudstvo se n e sme vznemirjati. Pokončana letina ob Volgi 

je poplačana s sijajno letino v Ukrajini, ^družen napor delavcev in kme-

tov premaga lakoto- Kdor s e zadnji smeje, se najbolj smeje". 

T o je pa nagnjusno! 

Sram nas je, in sram je lahko vseh ameriških Slovencev, da se je 
našel med nami tako podel list, ki more še sedaj zagovarjati tolike gro-
zovitosti, toliko krivico storjeno kakemu slovanskemu bratskemu naro-
du. K o bi se kaj takega počelo na čulukafrih, in bi kak list skušal to 
opravičevati, bi bili ogorčeni. Če pa to stori kak slovanski list je pa 
tako nagnjusno, da se nam gabi! 

Kedo pa je kriv tega strašnega gorja na Ruskem? Ali ne bo'jševi-
zem ? 

C A R E Y , O., K A M O R B O D O P R I H O D N J O N E D E L J O 

P R V I Č A M E R . S L O V E N C I R O M A L I S K U P N O . 

N a j opozorimo še enkrat vse udeležnike: 
p-T 0 

1. Da si gotovo preskrbe o pravem času "Izkaznice" za znižano 
ceno na železnici. 

2. Da si kupijo tiket o pravem času zlasti clevelandski romarji, 
ki bodo šli na poseben vlak, naj si gotovo preskrbe tikete že dan preje. 

3. N a j vsi udeleženci skušajo biti tam že za veliko sveto mašo, 
posebno pa za sestanek, ki bode popoldne ob pol dveh, kar se bode 
Carey posebno naznanilo-

4. S posebnim veseljem sporočamo, da se bode pevsko društvo 
" L i r a " iz Clevelanda udeležilo korporativno tega romanja in bode pelo 
pri slovesnosti. 

T o je posebno lepo in se že danes v imenu vseh romarjev prav 
iskreno zahvaljujemo društvu " L i r a " . 

V Clevelandu dobe romarji vsa pojasnila v prodajalnici Mr. Franka 
Suhadolnika in v Lorainu pri naši zastopnici Miss Frances Bombač. 

Narod ! K d a j bo polna mera? Oro-

pali so te verske in politične svo-

bode pri jednoti, iz žepa so ti sneli 

nad $60,000.00, — katere so nabrali 

pod pretvezo za reveže v starem kra-

ju — a mesto revežem, je nabrane 

tisočake stisnil Kristan v prid svoje 

malhe. O, ti lepe srčkane obljube 

kranjskih socijalistov, kako vspešno 

sredstvo ste, za slepenje svojega na-

roda . . . 

Spretnejši od lisic in lisjakov so 
Kristanovi kompanjoni. Lisica pra-
vijo, da zna kure "panat", naši Felč-
ki^iZajčki in razni Zalaznikoviči pa 
panajo ljudi kar pri belem dnevu. 
Seveda, kdo se jim da! 

Kdor se jim pa da, da ga panajo, 
je pa podoben vražjevercem, ki se 

puščajo od cigank srečo "šlogat". 
Pri takih običajih pa je na zgubi le 
vražjevernik in ne ciganka, ker ona 
zasluži denar, Iahkovernik ga pa 
zgubi. Toliko ga izgubi, kolikor ji 
ga da. 

IZ SLOVENSKIH NASELBIN. Mimogrede. 
Prilika in sreča ste dve čudni se-

stri. Obe se klatite brezšumno in 
Posnemanja vredno! — M e s t o r o z 

na grob blagopokojne gč. Ane Ro-

janc, je darovala ga Frančiška Ribič' t i h o okroglem svetu. Velik lo-

v N e w Yorku za zapuščeno deco vec. je že eno ali drugo v j a -

''Mladniskih domov" v stari domo-

vini $5. — Rože ovenejo. dobra de-

la nas pa spremijo v večnost! 

me. 

Tudi slovenski narod ima to na-
pako, da je preveč lahkoveren. Pred 
nekolikim časom j e šel tudi on k ci-
ganom k socialističnim sodrugom, 
da so mu napovedali narodno sre-
čo, 4 4jugoslovansko republiko". Pri 
tem prerokovanju so cigan je svoje 
lahkovemike odrli za malo svotico 
( ! ) $60,000.00. Narod pa se mora 
sedaj zadovoljiti le s prerokovanjem, 
če hoče kdo še k a j več, naj pride v 
prerokovalno kamrico in ga bojo o-
zdravili še za kak tisočak-

V tej prerokoval ni kamrici je bil 

^ ^ • • • • P menda tudi Pe-Terček Zgaga. Za 
K o se človeku, ki ima slabo pre-^groše, ki jih je plačal ciganom mu 

!j< 

teklost za sabo posreči zazibati svo-

preteklost v spanje, je še vedno 

v strahu, da ne bi prišel kdo mimo 

in mu je ne zbudil iz spanja. 

Chicaške novice. — Dne 6. augu-

sta sta se poročila v cerkvi sv. Šte-

fana Jožef Cernevec in Pepca Ma-

tek. Istega dne sta si obljubila predi V takem strahu, — ki je nestrpen 

oltarjem dosmrtno zvestobo tudi _ žive tudi razni koritarji na ame-

Mihael Gorek in Marija Kocet. O - j rikansko-slo venskem političnem po-
Kedo je kriv, da Rusija ni dobila niti ficka vojne odškodnine, da je- 1 ) a P a r a Je Poročil Rev- Benvenutj l j u . 

so vse pograbile Anglija, Italija in Francija? Kedo je kriv, da je Ru-I ^ inkier. Novoporočencem želimo) 

je žal. N a srečo, ki so mu jo napo-
vedali v kamrici, je menda pa že po-
zabil. 

sija, dasi med zmagujočimi državami, vendar bolj tepena kakor Nemčija? 

Če bi bil boljševizem prijatelj delavstva, prijatelj naroda, prijatelj 

svetovne blaginje, ali bi ne bil ob sklepu vojske naprej zahteval odškod-

nino za narod, kar je potrošil za vojsko, kakor je so to dobili drugi na-

rodi? Ali bi ne bila njegova dolžnost, da bi bil najprej zahteval odškod-

nino za uničene vasi in mesta, katere je uničila vojska? T a k o pa, kaj 

je dobil? In kdo je kriv? 

nikar ne reci " t o pišejo uradniki", temveč reči in moraš reči samo eno: 

T a k o pa se sedaj vozijo celi vlaki zlata v Francijo, v Belgijo in v 

Anglijo, nesrečni ruski narod, ki je največ žrtvoval, pa poginja gladu. 

Ali bi bilo treba Rusiji sedaj beračiti podpore po svetu, ko bi bila Rusi-

ja pri mirovni konferenci pri zeleni mizi in bi bila tam zahtevala svojih 

pravic in odškodnino in svoj kruh ? 

In ker ni bila pri mirovni konferenci, zakaj ni bila? Je kriv kapi-

talizem? Je kriva tega vera? Je kriva kaka druga vlada? Je kriv ke-

do drugi kakor samo boljševizem, 4 'prijatelji ruskega naroda?" 

In vkljub temu si upa kak slovenski list zagovarjati to golozen ? 

In ti, članstvo Narodne Jednote, trpiš kaj takega v svojem glaasilu? 
Plačuješ toliko narodno izdajstvo s svojimi tako krvavo prisluženimi 
žulji ? 

O, Narodna jednota, zakri si svoj obraz in obleči se v črno! V s e 
podružnice, obesite v svojih zbornicah črno zastave sramote in plakajte 
nad toliko sramoto, katero V a m je pritisnilo Vaše glasilo, oziroma ured-
niki Vašega lista! 

Ali res ni med vami vec človeka, ki bi še pošteno mislil? Ki bi vsaj 
mislil s svojimi možgani? Ali res ni med vami več človeka, ki bi čital 
tudi kaj drugega kakor "Prosveto" in njeno strašno protislovansko iz-
dajalsko brozgo? Ali res ni več med vami člana, ki bi se dvignil v pro-
test, 4 'kaj takega pa vendar ne bomo trpeli? 

T o je pa že preveč!? 

Članstvo, ako sedaj tudi na vse to molčiš, potem te dolžimo pred 
vso slovensko javnostjo, da si soodgovorno za to pisarjenje, da, potem 
nikar ne reci "to pišejo uradniki", ten več reči in moraš reči samo eno: 
T o mislimo in delamo in pišemo mit članstvo Narodne Jednote! 

Je pa to res? 

Članstvo, premisli! 

obilo sreče ! 

— Naša zavedna rojakinja Mrs. 

Helena Kušar je odprla Ice Cream 

Parlor in Candy Store na 18^7 \V. 

2jnd St. v hiši ki jo je nedavno ku-

pila. V kratkem bo vse na novo 

preurejeno. Priporočamo io vsem 

cenjenim rojakom v naši soseščini. 

Ker bo oddajala tudi prenočišča, jo 

priporočamo tudi rojakom iz drugih 

naselbin, da se oglasijo pri njej. ka-

dar pridejo po opravkih v Chicago. «|t 

— Preteklo nedeljo nas je obiska-

la Mrs. Smole s svojimi hčerkami 

in Mr. Ritmanič. Pripeljali so se 

na avtomobilu iS Bradley, 111. 

Rev. Dr. Kajič iz Johnstowna si 

je preteklo soboto ogledal naše pod-

jetje v spremstvu Rev- Venceslava 

Vukonič, hrvatskega župnika v 

Chicagi. 

Mr. Ant. Banič si je kupil hišo na 

2050 W . 22nd Street. Zopet napre-

dek v naši slovenski okolici. 

Novi pevski zbor in igralski klub 

snujemo sedaj v naši naselbini. — 

Zbrati bomo skušali vse naše naj-

boljše moči. V e č izvrstnih pevk in 

pevcev, kakor tudi igralk in igralcev 

nam je obljubilo svoje sodelovanje. 

V kratkem bomo sklicali občni zbor, 

potem pa koj začeli z rednimi vaja-

mi. Sedaj, ko bomo dobili nov na-

rodni dom, se tudi spodobi, da ima-

mo močno pevsko in dramatično 

društvo. V e č o tem prihodnjič. 

(Dalje na 3. strani.) 

Narodni rop, ki so ga izvršili ti 
ljudje, vpije po maščevanju, in na-
rod že prisega na os veto. 

D a je Pe-Terček lahkoverna dvo-
živka, nam pa pričajo zlasti njegovi 
hrabri čini. ki jih je izvrševal z ve-
likanskim navdušenjem, okrog te 
kamrice. Kakšno čast je namera-
val s tem doseči, j e težko pogoditi. 
Mogoče je. da je skušal svoj karak-
ter utrditi, ki je pa že itak, zelo kre-
menit!?!?!? 
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Koledar za leto 1922. 
je že dotiskan. V nekoliko dneh ga začnemo razpošiljati. 

Letos bode krasno delo. Pa tudi veliko večji bode kakor lani. 

Krasen darček bode to tudi za tvoje sorodnike in prija-

telje v stari domovini. Rojaki, razširimo ta "Koledar A v e 

Maria" tudi po stari domovini! Nekako 1500 ga je že naro-

čenega za stari kraj. 

Tiskali smo ga sicer Precej več kakor lansko leto. kajti 
lansko leto ga nam je januarja že zmanjkalo. Toda vemo, 
da ga nam bode letos zopet zmanjkalo. Zato resno vabimo 
vse rojake in prijatelje, naj ga takoj naroče tudi za svoje so-

rodnike v domovino. 

Naročite ga takoj. 
C E N E S O : 
Naročniki " A v e Maria" ga dobe vsi zastonj kot prilogo 

lista " A v e Maria", seveda plačajo naročnine za to $3.00 na 
leto. Kateri niso toliko plačali, morajo doplačati sedaj, ko 
bodo koledar sprejeli. 

Z A D R U G E S T A N E : 

Z a Ameriko 60 centov s poštnino vred. 

Za Evropo 75 centov. 

Rojaki, a k a hočete, da bodo dobili Vaši rojaki v domo-
V l n i ° pravem času ta lep darček. takoj nam pošljite naroč-

a j nino in naslov onih, katerim ga hočete poslati! 
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Rev. John Plevnik iz Jolieta se 

zdravi v sanatorju v Milwaukee, 
Wis. 2el imo rriu kmalu zdravja. 

Forest City. — Kakor se nam spo-

roča. se je nesrečni spor začasno ta-

ko rešil, da se je župnija razdelila. 

Rev. Father Drev ostane župnik o-

niii župljanov, ki so se zanj podpi-

sali in bode imel službo božjo v Ir-

ski cerkvi. Drugi del si je pa dobil 

Rev. Valentina Miheliča, ki bode i-

mel službo božjo v dosedanji cerkvi. 

da je vsaki Slovenec imel priliko v 
mladosti tudi "divaniti"? Ali bodo 
v prihodnje slabostojneži take dopi-
se prestavljali? 

V Pittsburghu je izhajal nekaj 

mesecev list "Narod". T e dni je 

prenehal izhajati, ka-r je gotovo ško-

da. ker Pittsburgh bi nujno potre-

boval vsaj mal lokalni list. 

Kam gre denar? — Ljubljanski 

vladni obznanarji so začeli razmeta-

vati denar slovenskih davkoplačeval-

cev v podporo liberalnemu časopis-

ju. "Novine" poročajo, da je dala 

ljubljanska vlada 30.000 k podpore 

za prekmurski liberalni listič " Prek-
murski Glasnik". 

Collinwoodske novice. — D v a na-

ša rojaka sta bila ubita v Collinwoo-

du dne 23 julija v Shale Brick Co., 

16220 Saranear Rd. Eden je V i n -

cenc Legan, drugi pa Ciril Kompa 

re. Legan zapušča vdovo in dva 

mala otroka in prav tako zapušča 

tudi Konipare žalujočo ženo in ma-

lega otroka. Legan je delal šele par 

dni pri dotični firmi in že ga je do-

letela nesrečna smrt. O b a sta bila 

še mlada moža oziroma očeta. N a j 

jima sveti večna luč! Njunima že-

nama naše iskreno sožalje! 

Gg. župniki štrajkajo. — Ker žup 

niki z letno pisarniško doklado od 

10 — 15 kron ne morejo več vzdr-

ževati župnih pisarn, ki morajo izvr 

siti ogromno dela za razne državne 

urade, mnogi župniki ne rešujejo več 

uradnih vlog, razen če jim dopošlje 

vsak urad potrebnih tiskovin in pa-

pirja in kadar potrebno, tudi fran-

katuro. — Pametno! - P o raznih dr-

žavnih pisarnah liberalni uradniki 

lenobo pasejo in šikanirajo ljudi v 

" E D I N 

pogajanja o trgovinski pogodbi med 

našo kraljevino in med Francijo. 

Starček samomorilec. — V Erezlu 

pri Mariboru si je pred kratkim p o 

gnal 6iletni prevžitkar Simon Be-

denik kroglo v glavo in se težko ra-

nil. Celo noč je bil brez zdravniške 

pomoči in šele zjutraj drugega dne 

so ga spravili z rešilnim vozom v 

bolnišnico.—Vzrok poskušenega sa-

momora še ni znan. 

vozi v državnem automobilu. Smi-j in nočnih krajih ali lokalih. Ah, ko 

lijo se mu žene, ki letajo za skorjo bi upadla nezadovoljnost delavstva. 
kruha za svoje otroke in njegova 

žena ima glavobol, kadar ne more 

Zato vedno, ko delavno ljudstvo, 

ki ima dovolj od blaznih besed ska-

zbrati dovolj srebrnih vilic in no- ljene pameti, začenja biti mirnejše, 

K D O P A S O T I - L E - T E - L E -

T A - L E -

Socialnodemokratski voditelji in 
agitatorji so ljudje, ki veliko govore 

in 

zev za gostijo sodrugov — vodite-

ljev. Piše in govori proti igralski 

strasti in sam zaigra vsak večer ti-

soče. Obljublja res delitev velepo-

sestev in si sam tam najame lov za 

20 let. Dela tako nesebično, da ra-

bi računarja, ki mu vpisuje prejem-

ke. Skrbi za zdravo pitno vodo in 

se sam opaja z šampancem. Smili-

jo se mu oni, ki kadijo priprost to-

l̂ bak, sam pa mogočno puha hava-

Najbolj je ogorčen če ga kdo 
trpljenju delavskega ljudstva m spomni, da je bil nekoč faliran štu 

a hujskajo k nezadovoljnosti, s a m i J d e n t > p e k V O Znik, strežnik ali na-

pa pri tem sijajno živijo n- pr. r e v - j v a ( j n i postopač in da je njegova že-

ček Kristan, ki je bogataš, Bugšeg, 

Korač itd. Vedno govorijo: prole-

tnrci, (to so vsi, ki živijo iz rok v 

usta), združite se proti buržoaziji! 

(to so oni, ki živijo od žuljev dru-

gih), sami pa so na večji buržoazci 
r » 1 .. . , .... , I Dobro iih je naslikal njihov lastni 
Bel gradu zapravljajo nase milijarde,! 1 J , . J , . 

v n - - 'pristaš, ki je postal sit te grde igre Sokoli dobivajo stotisoče za svoje iz-( 

prehode, župnik pa naj s svojimi be-

raškimi krajcarji plačuje birokratič-

. »no komodnost! Upamo, da bodo.tu-

di gg. župniki spoznali, da je mera 

potrpežljivosti polna. N a j se kaj 

radikalnega ukrene! 

V državi S H S je na višek u ena-
kopravnost- — jZa sprejem v nižjo 

JUGOSLOVANSKE NOVICE. 
Strašna stanovanjska beda. — Mi-

nistrski predsednik Nikola Pašič v o i a š k o šolo v Belgradu je treba na-
prebije letošnje poletje menda na' P r a v , t l skušnjo iz srbohrvatskega je-
Bledu, kjer si je najel vilo s 30 so-| z , k a ^ književnosti ter francoščine 
bami. Mesečna najemnina 100.000 a h n e m s c m e - Slovenski jezik s knji-
kron. Pašič ni samo zvit politik,! z e v n ° s t j o popolnoma izostal. 

ampak se razume ravno tako dobro[ 
L-̂ trof v r ^ i m J Trgovska pogodba med Jugoslavi-na kupčije, kakor se vidi. 

nekaj pod palcem. 
-jo in Francijo.—Na iniciativo Fran-

cije se prično te dni preliminarna 

z delavci, predsednik demokratske 

stranke na Češkem, znani Robert 

Mach ter iztopil iz socijalistične 

stranke ter objavil sledeče poslovilo 

in sledečo sliko socijalnodemokrat-

skih voditeljev, ki se še posebno u-

jemajo s slovensko socijalno demo-

kracijo. 

Ljudje, ki trgujejo z bedo, so or-

ganizirani v socijalnodemokraški 

buržoaziji. Veste kakšne lastnosti 

ima socijalni demokraški buržoa? 

O n zametuje zasebno last in sam 

kupiči milijone. Da se eden veseli, 

naj se jih sto solzi! Proklinja sta-

novanjsko bedo, sam pa stanuje v 

palači. Piše in govori proti razkoš-

ju in oblači svojo ženo v svilo in jo 

Nova ustava in zahteva S H S na-

roda. — Iz nove zmešetarjene usta-, 

ve se ne zrcali: nevolja, nekoristi, 

nepravica S H S naroda. Zato pa za-

hteva S L S , da se skrpucana ustava 

prej ko prej revidira po voljj in za-

htevi naroda. 

Naša ljudska stranka, ki je šla v 

volilni boj parolo avtonomije, bo 

to tudi izvojevala in položila ljud-

stvu v naročje in to gotovo prej 

kot to danes slutijo demokratsko sa-

mostojni koritarji! 

Centralizem že cvete! — T e dni je 

prišel v župnišče na severni meji bi-

vši Slovenije ženin ves v zadregi-

Dobii je pismo od višjega sodišča 

v Ljubljani, katerega pa ni razumel, 

ker so bili za merodajne reči srbski 

izrazi, ki se ne nahajajo v nobenem 

drugem slovanskem jeziku. Na sre-

čo je župnik v svoji mladosti obče-

val mnogo z drugimi Slovani, tudi s 

Hercegovci. Spomnil se še je, kaj 

tisti izrazi pomenijo, prestavil ženi-

nu pismo in ga potolažil. Ali so že 

vsi naši sodniki v Macedoniji, Ma-

cedonci pa pri nas? Ali mar mislijo, 

Prepričajte se! 
Da mi resnično izdeluje-

mo najkrasnejse ženitovanj-

ske slike. 

Da imamo na razpolago 

za slikanje najlepše pozicije. 

Da izdelujemo vsa dela toč-

no in po naj zmernejših ce-

nah. t 

Vsem *e priporočam. 

na delala v tovarni. 

Ima pa samo eno veliko skrb, ki 

ga tlači kot skala, ki je vzrok, da 

slabo prebavlja, ki ga zasleduje po 

kopališčih, igralnicah, gledališčah 

Izplačuje v kronah, dinarjih in 

v dolarjih v gotovem 

denarju v 

JUGOSLAVIJI. 
Pišite po cenik za pošiljanje 

denara. 

Š I F K A R T E za vse linije* 

E M I L K I S S , 
BANKIR 

sklenejo trgovci z bedo, da izrabi-
jo položaj. -

Vbogi' ste, delavci, in morate bi-
ti, da ne bom ubog jaz — socijalno-
demokratski buržoa. 

O D H O D P A R N I K O V . 

Na T r s t : 

4. avg. Argentina 

6. avg. Calabria. 

13. avg. Italia 

27. avg. President Wilson. 

Na Havre: 

4. avg. La France. 

6. avg. La Lorraine. 

23. avg. La Savoie. 

17. avg. Paris. 

25. avg. La France. 

Na Cherbourg: 

11. avg. Mauretania. 

13. avg. Olympic. 

23. avg. Aquitania. 

6. sept. Mauretania. 

Cene in druge informacije glede 

tehh, kakor tudi drugih parnikov do-

bito pri tvrdki: 

Z A K R A J Š E K & Č E Š A R K , 

70 — 9th Avenue, N e w York City. 

Dostavek: — Istotako se obrnite 

na omenjeno tvrdko, ako želite do-

biti kako osebo iz starega kraja, ali, 

ako želite poslati denar v stari kraj 

ali ako imate kake druge posle v 

starem kraju. 

pošiljamo denar 
na vse kraje 

M j i R i C A 
' i n 

r T'A'T C 
• • p a 
8 A N K 1 
I I I I 

JUGOSLAVIJE, 
Slovenije, Hrvatske, Dalmacije 

in Srbije. 
Vse pošiljatve garantira 

AMERIŠKA DRŽAVNA BANKA 
1825—1827 BLUE ISLAND AVENUE, 

CHICAGO, TT.T, 
• 9 

Niti ena slovenska banka v Ameriki nima večjega kapitala.— 

J. F. Š T E P I N A . Capital & Surplus A . J. K R A S A , 

predsednik; $800.000.00 blagajnik. 

FOTOGRAFIST 

1439 W. 18th St., cor. Albert, Chicago," 111. 
P H O N E : C A N A L 2534. 
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Naznanilo slovenskemu občinstvu 
v Clevelandu in okolici. 

Dr . J A M E S W . M A L L Y , Slovenec, odpre svoj zobozdravniški urad dne 8. avgusta. Urad 

je dobro znan rojakom, nahaja se v Knausovem poslopju na 6127 St. Clair Ave. 

Dr. James W- Mally je sin slovenske matere, in je po pridnem študiranju in z malimi 

sredstvi se prispel na odlično mesto. Rojaki se bodo pri njem lahko pomenili v domačem 

jeziku in on jim bo lahko raztolmačil vsako stvar, da bodo jasno razumeli. 

Vabljeni so vsi Slovenci, da obiščete urad in si ogledate najmodernejše stroje, ka-

tere nudi zobozdravniška tehnika. Urad je eden izmed najbolje opremljenih v državi. 

U R A D N E U R E S O : Od 9. zj. do 12. in od 1. do 5:30 pop. 

Od 6:30 zv. do 8. zvečer. 

V N E D E L J A H D O P O L D N E O D 10. zj. do 12. 

Phone—Randolph 3 7 1 1 -

Dr. Mally je pripravljen uradovati vsak večer, da imajo priliko oni, ki so tekom dne-

va zaposleni pri delu. V slučaju potrebe lah'co pokličete vsak čas po dnevu ali ponoči. Dr. 

Mally stanuje na 1105 E. 63rd Strmet. 

ALI GRESTE V STARI KRAJ? 
Ali ste tudi Vi med onimi tisoči Jugoslovanov, 

ki so namenjeni iti letos v stari kraj? Za v s a k e g a 
izmed teh potnikov je glavno vprašanje, kako bo 
postrežen v New Yorku? Vsakdo lahko pride v 
New York brez vsakega agenta, toda v New Yor-
ku mora vsak potnik imeti zanesljivo osebo ali 
tvrdko, ki mu more in zna in hoče pomagati pri 
ureditvi vsega potrebnega za odhod. Precej roja-
kov je bilo že okradenih in ociganjenih, ker »o po-
tovali skozi tuje in čifutske tvrdke. Seveda so se 

.bridko kesali, toda po toči zvoniti ne pomaga. 

POTNI LISTI. 
Jugoslovanski konzul v New Yorku izda potni 

list vsakemu jugoslovanskemu državljanu, ki se pri 
njem zglasi in izkaže s kako staro uradno listino. 
Pridite v New York in mi Vam bomo preskrbeli 
potni list in vse kar rabite. 

P O T O V A N J E IZ STAREGA KRAJA. 
Priseljevanje po novi postavi ni ustavljeno* tem-

več samo nekoliko omejeno. Ako ste tudi Vi na-
menjeni dobiti koga iz starega kraja, tedaj nam pi-
šite za natančna pojasnila. Na stotine rojakov je 
že prišlo iz starega kraja z našim posredovanjem. 

POŠILJANJE DENARJA. 
Kadar pošiljate denar v stari kraj, se vselej obrni-

te na našo tvrdko in gotovo bodete zadovoljni s 
postrežbo. Mi imamo svoje direktne zveze s po-
što v starem kraju in z zanesljivimi denarnimi za-
vodi. 

Za vsa nadaljna pojasnila se obrnite na 

Zakrajšek & češark 
SLOVENSKA BANKA 

70 Ninth Ave. (med 15th in 16th St.) New York, N. Y. 

T E L E F O N : Watkins 7522. 
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DEKLA ANČKA. 
(»alje.) 

Napisal F . S. Finžgar. 

Ančka se je" veselo nasmehnila. 
4 'Kako opravljata!" 

Naenkrat je zardela in smeh ji je 

ugasnil na licih. 

" M e n e opravljata! In Janeza!" 
Roka je sama od sebe segla po za-

pahku pri oknu. Tiho ga je od-
prla in posluhnila. O d streh se je 
cedilo, dež je vršel- Vendar je uje-
la parkrat besedo Janez in "takale 
mlečna nastava!" 

Po vseh udih jo je zazeblo, popu-
stila je priprto okno in šla h go-
spodinji. 

" K o bi kaj zašila danes popoldne, 

mama?" 

"Pravr^Ančka! Si že pridna. Po-
glej, onidve stojita lep čas brez de-
la, ko ga je vendar na podu in v 
hlevu več ko dosti. L e nikar se ne 
zgleduj po drugih. Ne bo ti žal". 

Ančka je šivala in krpala do no-
či in grozno ji je bilo dolgčas; Mo-
karičini nauki so ji bili odveč,. in 
vse bi bila dala samo za to, da bi 
Janez ne nosil jezno klobuka postra-
ni in bi jo namesto gospodinje poto-
lažil: " N i č se ne boj, A n č k a ! " 

Mračilo se je. Bič je počil, na dvo-
rišču so zaškripali težki vozovi. 

Mokarica je popustila perilo, ki 
ga e pregledavala in zravnavala, ter 
je naglo odšla. 

Ančka je hitela z zadnjo zaplato, 
dokončala, zateknila iglo v blazini-
co in pospravila šivanje .ar pisan jer-
bašček. Krpice in odrezke je pobra-
la v predpasnik, da jih strese v sme-
ti. — 

K o se je sklonila, je privozil mi-
mo okna Janez. Pred seboj je rinil 
prazno dvokolnico in veselo žvižgal. 

" V o d e bo treba nanositi", je hi-
tro pomislila Ančka, šla naglo po 
škaf in k vodnjaku. 

Samo nekaj korakov od nje je za-
tegnil Janez voziček pod nastrešje. 
K o je zagledal Ančko, se je okrenil, 
kakor bi je ne videl, in stopil k vo-
zovom, kjer so razkladali". 

" O , gospodar, to je les! Pralo vas 
je, kajne?" 

Janez je odrinil gospodarja od 
hlodov. 

Mokar si je obrisal roke ob pred-
pasnik in postal. 

" L e pogum, fanta!" je klical Ja-
nez hlapcema in zgrabil sam na e-
nem koncu, ko sta se upirala oba na 
drugem. 

Hlodi so se valili na kup, včasih 

je votlo zabobnelo, včasih je zacvr-

kal parizar. 

" T a k o ! " je izpregovoril mokar. — 

"Janez, močan si!" 

Janez si je dlan ob dlan iztrkaval 

ilovico, ki se je orijela rok. 

"Lukec, v hlev in položi konjem, 

Miha, midva potegniva vozove pod 

streho!" 

"Tako, tako, Janez", je spet hvalil 

Mokar in se obrnil do vrat. Na pra-

gu je še postal, da pogleda delo do 

konca. Janez in Miha sta navijala 

verige krog ročic. Ančka je prišla 

tretjič po vode. 

Hitro so se ji dvigale roke, vod-

njak je škripal, voda je vrela v škaf. 

Miha je navijal verigo in gledal 

Ančko. Janez ji je kazal hrbet in 

gledal Miha. Ančka je prenehala, 

škaf je bil natočen. Miha je stopil 

proti vodnjaku. 

j " Č a j , zadenem ti, ker noče Janez, 

deklič moj !" 

Ančka pa se je branila in je vsa 
huda rekla: " P u s t i ! Ne maram!" 

Zadela je sama, Miha se je zasme-
jal in segel z umazano roko po An-
čki- Na belem laktu se ji je vtisni-
la rjava lisa, voda je pljusknila iz 
škafa po Ančkinem hrbtu. 

4 'Janez 1" je kriknila Ančka. 

" N i č se ne boj, deklič m o j ! " se je 

krohotal Miha. 

Tedaj je priletela ročica Mihu pod 

noge, da je odskočil in privzdignil 

nogo, ki ga je zabolela. 

Ančka je hitro odšla preko dvo-

rišča, po krilu so ji drsele kaplje 

razlite vode. 

"Ali ni to modro?" je vprašala 
ona. 

" N i posebno neumno, nič ne re-
čem. Ampak mi ne bomo možili 
hlapcev in dekel — mi že ne. Za-
to ti pravim: Nič jima na rahljaj 
poti! Trna nanjo, trnja in zagradi, 
kar moreš! Truden sem! Lahko 
noč!" 

V. 
Kakor pusto vreme, tako je bilo 

nekaj dni pri Mokarjevi družini. — 
Nihče se ni prepiral in jezil, vsak je 
opravljal svoje delo in vendar je bi-
lo nekaj mračnega in brezsolnčnega 
nad njimi. Miha ni črknil nič več 
na Janeza in mu ni več oponesel 
šentjurskega semnja, dekli sta se 
privadili Ančke in se naveličali o-
pravljati, Janez je hodil s trdimi ko-
raki in resno veleval, kakor se spo-
dobi za velikega hlapca. 

K o je prišla nedelja in je Mokar 

tudi mož. Zato se je ona čezdalje 
bolj navezavala na mlado deklo. —-
Kadarkoli je pripekla zase in zanj 
medenih, orehovih štrukeljčkov ali 
masleno štruco, vselej je bila teh 
Priboljškov deležna tudi Ančka. 

" N a " , ji je pomolila dober kos. 
<!Toda skri j ; ; saj veš, kakšni so' . 

Ančki se je samo smejalo ob teh 
darovih in zaklepala je prigrizke v 
kamrici, je segla po štrukeljčku, sed-
la na posteljo in ugriznila-

( D a l j e prihodnjič.) 

z a k a j t r p e t i ? 
Revmatične, nevmlgične in bolečine v 

mišicah so hitro odpravljene 8 primerno 
uporabo 

Janez je dvignil parizar za soro, postavil pred družino mero vina, je 

ko ga je odnašal, in ga treščil ob tla, 
da bi se bil razletel, ko bi Mokar ne 
bil imel tako trdne naprave.c 

Pobijalec, ali si še danes pijan?" 
je zasikal ^liha in se tipal po nogi. 

Janez je popustil parizar, skočil po 
ročico in jo dvignil. 

T o je že od sile, smrdiš po žga-
nju in mi Praviš — " 

Mokar je stopil s praga in zakli-

cai: 
" J a n e z ! " 

Dvignjena ročica se je pobesila, 

Miha se je ves bted ognil pred hlev. 

"Janez, ne bodi otročji", je svaril 

rahlo Mokar. Nato se je obrnil k 

Mihu. 

"In ti, to ti povem, če misliš uga-

njati pri nas take neumnosti, se kar 

poberi. Še nocoj, vseeno! Če do-

biš boljšo plačo in boljšega kruha, 

kakor ga imaš pri Mokarju, le za 

njim! In sedaj mir besedi! Vsak 

po svojem opravku !" 

Miha se je zmuznil v hlev, Janez 

je sam zvlekel voza pod lopo. 

K o sta bila zvečer Mokarja sa-

ma, je pričel on: 
" N e vem, če bomo mogli imeti 

Ančko pri hiši?" 
" Z a k a j ne", se je začudila ona. 

" A l i nisi videla prej na dvorišču?" 
" N i č nisem videla. K a j je bilo?" 
" M i h a je tiščal za Ančko, Janez 

ga je z ročico I" 
" Z a t o je bilo tako tiho pri večerji-

Bog se usmili dandanes". 

"Zatorej pravim: Prepir bo pri 

hiši r 

"Nič ga ne bo. Le ti jim povej 

in zastavi trdo besedo. Ančke ne 

('am. Sem vesela, da sem jo d-Vnila. 

Miha res ni nič prida. Ali ne br> je 

premotil, mara zanj". 

" O n a ne, toda Miha je norec in 

Janez trmast. Vsega je prešjnila 

Ančka. Sa si videla v nedeljo". 

" K a bi tisto! In če se navadita 

drug drugega, prav je. Boljšega 

prazna Ančka ne bo dobila. Glej", 

je hitela Mokarica vsa razvneta in 

vesela, da se je tega domislila, "glej 

ono bajto, ki si jo kupil, čemu nam 

bo? Janez ima denar, doto in pri-

hranka dovolj, prodaj mu jo. Dve 

govedi bi redila in dva prešička opi-

tala, če hočeta. Ali ni to dobro? 

In za našo hišo — kako bi bilo pri-

lično. Izvrstnega delavca in dnina-

rico imamo kar na pragu, da ju sna-

meš s kljuke- Pomisli* mož!" 

Mokar je odpenjal verižico od te-

lovnika in navijal uro. Naasmehnil 

se je ženi. 
*6m 

zazvenel spet smeh in dovtip in je 
odmeval čez teden, čez dva in tri. 

" V s e je dobro, vidiš, ljubi m o j ! 
Kakor sem rekla. Družina je kakor 
živina. Postavi v hlev novo kravo, 
pripelji kupljenega konja — vse je 
pokoncu — prve dni samo. Za me-
sec dni se privadijo. In če odženeš 
kravo, če prodkš konja, mukajo in 
rezgetajo za njim tisti najbolj, ki so 
ga najbolj odrivali. T a k o je, ljubi 
m o j ! " 

" P r a v , če je tako", je malomarno 
odgovoril Mokar ženi in listal po 
kupčij ski knjigi-

Ženi tak odgovor ni bil všeč. 

" K a k si! O, saj vem. Ančka te 
bode. Če te res tako bolijo tiste 
kronice, ki jih plačamo njej, naj gre 
od hiše. Moški ste vsi taki. Ti imaš 
tri hlapce, meni ne privoščiš ene de-
kle". 

Mokarica si je oprla roke ob boke 
in gledala skoz okno. On se je ozrl 
preko rame za njo. Tudi ona se je 
ozrla čez ramo. 

"Nikar me ne žali, lepo te pro-
sim !" 

N j e g o v glas je bil resen, tako re-
sen. da mu žena ni nič odgovorila, 
ker jo je zapekla vest zaradi očitka. 

Dasi je bila Mokarica prepričana, 
da se mozu prav nič ne smili stotik 
za Ančkino plačo in da b: se mu nc 
sni.iJa tudi dva, se ji je vseeno-vgri-

izla misel, da Ančko zav dajc, ne sa-
mo in hlapci, razen Janeza, 

S L U Ž B O V K A K E M S L O V E N -
S K E M Ž U P N I Š Č U bi rada dobila 
poštena ženska in dobra gospodinja. 
Več se poizve pri upravj Edinosti. 
Pisma na naslov "Gospodinja". 

CENJENIM ROJAKOM 
v okolici cerkve Sv. Štefana v Chicagi 
naznanjam, da sem pred kratkim pre-
vzel grocerijo na 23. St. in Lincoln St. 
od Mr. Ant. Banicha, ter se vsem naj-
vljudneje priporočam. 

F. L A U R I C H 
GROCERIES 

CANDY STORE & ICECREAM 
PARLOR 

1903 W e s t 23rd Street, Chicago, 111. 

4APAIN-EXPELLERJA^ 
Tvornl ikt znamka r*g. v p»t. nr. Zdr. dr. 

Glejte, da dobite pristnega—»Lavnega že 
Teč kot 50 let. 
Zahtevajte SIDRO trorniško znamko 

A M E R I Š K I S L O V E N C I P O D P I , 
R A J T E S V O J E P O D J E T J E 

K A T E R O E D I N O S E 
B O R I Z A V A Š E I N -

T E R E S E ! 

YIN KO ARB AN AS 
C V E T L I Č A R I N P R O D A J A L E C 

vsakovrstnih 

C V E T L I C I N R O Ž . 

Izvršujem vsakovrstne pogrebne-

vence. Pri meni dobite najlepče šop-

ke za ženitovanje in druge slavnost-

ne priredbe. Priporočam se Sloven-

cem, kakor tudi vsem Hrvatom in 

Slovanom v Chicagi in okolici. 

1330 W e s t 18th St., Chicago, I1L 

Phone: Canal 4340. 

POZOR ROJAKI IN ROJAKINJE! 
A L P E N T I N K T U R A je najuspešnejše na svetu " J J * 
in proti izpadanj« Us. Alpenpomada za brke in bnAo; 
kurja očesa in bradavice v 3 dneh popolnoma odstra-
nim; revmatizem v 6 dneh popolnoma ozdravim Bru-
•lintinktura od kater« postanejo sivi l a s j e popolnoma 
natural. Rane, opekline, potne noge in za drage bolez-
ni imam jako uspešna zdravila; pišite po cenike, po-
šljem Vam jih zastonj. 

K R A S E N K O L E D A R in žepno knjižico poiljem 
komur zastonj, pošljite mi le 54 » poštnino. V potrebi 
velja te knjižica vsakemu reč kot $10.00. — 

J A K O B 
6702 Bonna Ave, N. E. 

W A H C I C 
Cleveland, O. 

John Gomik 
SLOVENSKI TRGOVEC IN KROJAČ 
Itij ST. CLAfK AVKHUI CLEVELAND, O. 

a c o i ! 

MOteB m DBftKZ OFKAVZ. 

W . S z y m a n s k i . 

1907 BLUE ISLAND AYE. 

Vodim uspešno že tri-in-tride-
set let svojo dobro založeno tr-
govino z raznim pohištvom. — 
Vsak, ki poizkusi pri meni, je 
moj stalen odjemalec. Tako bo-
ste tudi Vi, ako le enkrat po-
izkusite in se prepričate o ka-
kovosti mojega blaga. V zalo-
gi imam najfinejše postelje, na-
slanjače, kuhinjsko pohištvo in 
sploh vso pohištveno opremo. 

Predno si kupite pohištvo 
drugje pridite in oglejte si mo-
jo trgovino, ki je Vam vedno 
na razpolago. 

Se priporočam vsem Jugoslo-
vanom 1 

CHICAGO, ILL. 
P H O N E : C A N A L 597. 

w t 

Pripravite se za neodvisnost 
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* + + 

MARQUETTE-JEVA ŽIVLJENSKA ZAVARO-
VALNA DRUŽBA. 

skrbi za Vaš dom in Vašo družino v slučaju smrti. 
Hranilnica za čas nesreče. Izdaja edinole registri-
rane police onim, ki se dajo zavarovati. 
NIKJER BOLJ VARNO! — NIKJER BOLJŠE! 

Možje in žene, tukaj imate ugodno priliko, da 
zavarujete sebe in svoje pred uboštvom in pred si-
rotišnico. 

Pokličite nas ali pa nam pišite na naslov: 
4464 Princeton Avenue -:- CHICAGO, ILL. 

LOUIS KOVIE, glavni zastopnik. 
P H O N E : Yards 5101. 

* 
* 
* 
* 
* 
* 
* 

••na h a n k a , kamor na-
lagate svoj denar. 

Začnite se sedaj pripravljati na denarno ne-
odvisnost s tem, da začnete vlagati v hranilni od-
delek v Kaspar State Bank. 

Čim prej začnete, prej se vam bodo pokazale 
lepe priložnosti in vspeh. Ko boste imeli denar na 
banki, boste čutili v sebi moč za napredek in posta-
li boste samozavedni. 

Conservativna in varna banka. Ima vse ban-
čne zmožnosti. Bančna moč nad dvanajst milijo-
nov dolarjev. 

KASPAR STATE BANK 
BLUE ISLAND AVE., CORNER 19th STREET 

Da ugodimo onim, ko ne morejo priti med de-
veto uro zjutraj in do petih zvečer, zato bo ta ban-
ka odprta ob pondelkih in sobotah do pol devetih 
zvečer. ^ ; 

• » M » l i i g i r UMImm 


